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334604-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de consultoria en gestion financiera — Vergabeverfahren
Beratungsleistungen zum Projekt Kreditprozessoptimierung der LfA Forderbank Bayern
OJ S 94/2026 18/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: LA Férderbank Bayern
Correo electrénico: w.renner@heuking.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Asuntos econdmicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Vergabeverfahren Beratungsleistungen zum Projekt Kreditprozessoptimierung der LfA
Forderbank Bayern
Descripcion: Erbringung von Beratungsleistungen wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen
beschriebenen auf jeweiligen Einzelabruf fur die LfA Férderbank Bayern
Identificador del procedimiento: 73bf5356-827e-4048-a899-72¢36bd375bd
Identificador interno: n.def.
Tipo de procedimiento: Restringido
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79412000 Servicios de consultoria en gestion financiera
Clasificacion adicional (cpv): 79410000 Servicios de consultoria comercial y en gestion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Auswahlkriterien gem. § 51 VgV, Beschrankung auf grdsl. funf
Bewerber: Falls eine groliere Anzahl von Bewerbern bzw. Bewerbergemeinschaften als
geeignet anzusehen ist, wird der Auftraggeber daraus eine Anzahl von funf Bewerbern bzw.
Bewerbergemeinschaften auswahlen und zur Angebotsabgabe auffordern. Dies sind die funf
Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften, deren Teilnahmeantrage nach dem nachfolgenden
Punkteschema die hochsten Punktwerte erzielen. Die Punktwerte bestimmen also nicht tber
die Eignung, sondern kommen nur bei einem groReren Kreis von Bewerbern zur Anwendung,
um ggf. aus diesem Kreis die zur Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber auszuwahlen.
Bei Punktgleichheit auf dem funften Rang wird derjenige Bewerber zur Angebotsabgabe
aufgefordert, der die hochste Anzahl an Referenzen aufweist. Der Auftraggeber behalt sich
vor, insbesondere dann sechs oder sieben Bewerber zur Angebotsabgabe aufzufordern, wenn
die Punktwerte der Teilnahmeantrage auf Platz 6 und ggf. 7 jeweils nicht deutlich niedriger
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sind als der Punktwert des Teilnahmeantrages mit dem nachsthéheren Punktwert. Sollten
weniger als funf ordnungsgemafe Teilnahmeantrage eingehen bzw. weniger als funf
Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften als geeignet angesehen werden, ist der
Auftraggeber berechtigt, das weitere Vergabeverfahren auch mit weniger als finf Bewerbern
durchzufuhren oder das Verfahren mangels hinreichendem Wettbewerb aufzuheben oder
zurtckzuversetzen. 1. Der verbindlich vorgesehene Projektleiter wurde auch im Rahmen der
Referenz als Projektleiter eingesetzt. Ja = 1 Punkt Nein = 0 Punkte 2. Der verbindlich
vorgesehene stellvertretende Projektleiter wurde auch im Rahmen der Referenz als
Projektleiter oder als stellvertretender Projektleiter eingesetzt. Ja = 1 Punkt Nein = 0 Punkte 3.
Fir den Zeitraum 1. Januar 2023 bis zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmeantragsfrist
dieses Vergabeverfahrens kdnnen - mehr als 3 (1 Punkt), - mehr als 5 (2 Punkte), - mehr als 7
(3 Punkte) oder - mehr als 10 (4 Punkte) einschlagige Referenzen vorgewiesen werden.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion:
Fraude:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Falta profesional grave:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Vergabeverfahren Beratungsleistungen zum Projekt Kreditprozessoptimierung der LfA
Forderbank Bayern
Descripcion: Ausgeschrieben wird eine Rahmenvereinbarung Uber die Erbringung von
Beratungsleistungen hinsichtlich MalRnahmen im Bereich Kredit im Vertragszeitraum auf

334604-2026 Page 2/9



jeweiligen Einzelabruf fur die LfA Forderbank Bayern.. Gegenstand des Auftrages ist die
Unterstltzung zum einen bei der Entwicklung des Zielbildes eines bereichstbergreifenden
End-to-End-Kreditprozesses und zum anderen bei der entsprechenden
MaRnahmenentwicklung und MalRhahmenumsetzung Uber alle Prozessphasen hinweg. Die
einzelnen Anforderungen an die Leistung ergeben sich aus den Vergabeunterlagen. Die
geschatzte Stundenanzahl betragt 1.160 Stunden fur Projektleiter und stellvertretenden
Projektleiter, 1.740 Stunden fur Projektmitarbeiter mit mindestens drei Jahren Berufserfahrung
und 2.900 Stunden flr Projektmitarbeiter mit weniger als drei Jahren Berufserfahrung. Die
geschatzte Anzahl an Tagen fur Termine vor Ort beim Auftraggeber betragt 250 Tage. Diese
Schatzmengen stellen eine unverbindliche Schatzung auf der Grundlage einer Prognose des
Auftraggebers dar; diese begrinden keine Mindestabnahmepflicht. Die tatsachlichen Werte
wahrend der Vertragslaufzeit kdnnen hiervon nach oben und unten abweichen. Die
Obergrenze fur diesen Rahmenvertrag betragt 7.200 Stunden. Ist dieser Wert erreicht, kdnnen
aus diesem Rahmenvertrag keine weiteren Leistungen abgerufen werden, unabhangig von
der vorgesehenen Vertragslaufzeit.

Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79410000 Servicios de consultoria comercial y en gestion
Clasificacion adicional (cpv): 79412000 Servicios de consultoria en gestion financiera

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 4
Mas informacion sobre renovaciones: Der Rahmenvertrag verlangert sich automatisch bis zu
viermal um jeweils sechs Monate, es sei denn der Auftraggeber kiindigt den Vertrag mit einer
Frist von jeweils drei Monaten.

5.1.6. Informacién general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von mindestens drei Referenzen aus den letzten
drei Kalenderjahren vor dem Datum der Bekanntmachung (Zeitraum 1. Januar 2023 bis zum
Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmeantragsfrist), die mit der zu vergebenden Leistung nach
der Aufgabenstellung, Art u Umfang sowie Komplexitat vergleichbar ist, mit Erlauterung zur
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Vergleichbkt. Die Referenzen ist vergleichbar, wenn ihr Inhalt die Erbringung von
Beratungsleistungen zu vergleichbaren Effizienzprojekten deutscher 6ffentlicher Unternehmen
oder deutscher Behorden umfasst. Die Leistungen mussen erfolgreich, also ohne wesentl
Beanstandungen, durchgeflihrt worden sein. Es muss sich daher um Projekte handeln, die
entweder abgeschlossen sind oder bereits seit geraumer Zeit (>12 Monate) laufen und in
denen wesentliche Teile der Leistung erbracht wurden, ohne dass es zu wesentlichen
Beanstandungen gekommen ist. Verfugt Bewerber (Bew)/MB Uber mehrere Niederlassungen,
so muss sich die Referenz auf die Niederlassung beziehen, die den Auftrag ausfuhren soll.
Hat der Bew eine Leistung nicht vollst selbst, sondern ganz o teilw durch einen UAN o einen
ARGE-Partner erbracht, so ist dies anzugeben. Falls Bew keine eigenen Referenzen, sondern
Referenzen anderer UN nennt, muss er erlautern, warum er sich auf die Referenz berufen
kann. Dies gilt auch flr Referenzen von KonzernUN/UN, mit denen der Bew
gesellschaftsrechtl verbunden ist. Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollst ausgefullten
Formbl gentigt nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer Referenz ausgefillt werden,
kann die Referenz mangels Uberpriifbarkeit nicht berlicksichtigt werden. Verweis auf allg
Firmenprospekte o andere beigefligte Unterlagen genigt nicht, andernfalls muss Bew damit
rechnen, dass seine Eignung nicht festgestellt u der Teilnahmeantrag daher nicht
berlcksichtigt wird. Dazu ist Einverstandnis mit Ricksprache des AG mit Referenzgeber ohne
weitere Rucksprache mit/Zustimmung Bew zu erteilen. Auf Anforderung der VSt ist die
jeweilige Referenz durch eine Bescheinigung des ReferenzAG zu belegen. Zu jeder Referenz
Angabe ReferenzAG, Zeitpunkt/Zeitraum der Leistungserbringung, AN des Referenzauftrages
(Bew/MB, welches) o Dritter), Art u Umfang der eigenen Leistungen, Angaben zur
Vergleichbarkeit, ggf. Bemerkungen; Ansprechpartner beim ReferenzAG mit Telefon-Nr., Fax u
/o E-Mail; Abdeckung aller zu erbringender Leistungen durch Referenzen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz jeweils der letzten drei Geschaftsjahre 2023,
2024, 2025 gesamt (netto; nur Bewerber allein, nicht Konzern/verbundene Unternehmen) und
Angaben zur Dauer des Geschaftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr identisch), fur das die
vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum Beginn der Geschéaftstatigkeit (bei
Aufnahme der Geschaftstatigkeit nach 2023); Verpflichtung, auf Anforderung des
Auftraggebers unverzuglich Bilanzen/Bilanzauszuge fur die beiden letzten Geschéaftsjahre
vorzulegen, falls deren Veroffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem der
Bewerber ansassig ist, vorgeschrieben ist. Mindestanforderung: Fir die drei Kalenderjahre
2023, 2024 und 2025 muss der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft pro Kalenderjahr im
Durchschnitt jeweils einen Umsatz gesamt in Hohe von mindestens EUR 20.000.000,00
vorweisen kdnnen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz jeweils der letzten drei Geschaftsjahre 2023,
2024, 2025 mit vergleichbaren Auftragen, d. h. Beratung bei vergleichbaren Effizienzprojekten
(netto; nur Bewerber allein, nicht Konzern/ verbundene Unternehmen) und Angaben zur Dauer
des Geschaftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr identisch), fur das die vorstehenden Angaben
gemacht wurden, sowie zum Beginn der Geschaftstatigkeit (bei Aufnahme der
Geschaftstatigkeit nach 2023); Verpflichtung, auf Anforderung des Auftraggebers unverzuglich
Bilanzen/Bilanzauszuge fur die beiden letzten Geschaftsjahre vorzulegen, falls deren
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Veroffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem der Bewerber ansassig ist,
vorgeschrieben ist.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Jeweils Angabe zur Anzahl der jahresdurchschnittl
Beschaftigten gesamt und, die in der/den zustandigen Niederlassung(en) mit vergleichbaren
Auftragen, d. h. Beratung bei vergleichbaren Effizienzprojekten, befasst ist, jeweils in den
letzten drei Geschaftsjahren 2023, 2024 und 2025.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung uber gultige Haftpflichtversicherung, wonach
der Bewerberbzw. alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft sowie Unterauftragnehmer fir
Vermogensschaden, Personen- und Sachschaden jeweils in angemessener Hohe mindestens
aber in Hohe von EUR 1.000.000 — mindestens zweifach maximiert im Versicherungsfall,
versichert ist/sind ODER er hiermit verbindlich zusichert/zusichern, dass er/sie im Falle der
Beauftragung eine entsprechende Erhéhung der genannten Haftungssummen bzw. der
Abschluss einer entsprechenden Versicherung vornimmt/vornehmen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Bewerber bzw. jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft
erklart, dass er/es nicht zu einer Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister verpfl ist o
er darin eingetragen ist, Angabe von Nr/Register

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung zu UAN u Einreichung entspr Erkl u ggf.
Nachweise, wonach Bewerber erklart, dass er sich hins seiner Eignung fur dieses Projekts auf
Kenntnisse, Fahigkeiten, Ressourcen oa Mittel Dritter beruft. Auf Verlangen der VSt/des AG
hat der Bewerber unverzlgl die Verpflichtungserk flr wesentliche Teilleistungen auf der
Vorlage des Formbl Verpflichtungserkl des Dritten dazu vorlegen, dass ihm die erforderlichen
Mittel dieser UN zur Verfigung stehen, u fir UN, die nach ihrem Umfang u/o ihrer Bedeutung
wesentl Leistungsteile erbringen sollen, entspr Erkl u auf Anforderung Nachweise zur Eignung,
wie sie in diesen VU gefordert sind. Hierzu ist Beschreibung der Teilleistung sowie Name u
Adresse des Dritte u Art u Weise der Einbindung des Dritten (z. B. UAN) erforderlich.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: Namentliche Benennung eines Projektleiters sowie eines
stellvertretenden Projektleiters. Der Projektleiter sowie der stellvertretende Projekteiter haben
jeweils folgende Mindestanforderungen zu erflllen: einschlagige, mindestens dreijahrige
Erfahrungen in der Beratung vergleichbarer Effizienprojekte deutscher offentlicher
Unternehmen oder deutscher Behorden, Sprachniveau Deutsch, mind. C2, mindestens eine
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personliche Referenz aus den letzten drei Kalenderjahren (Zeitraum 1. Januar 2023 bis zum
Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmeantragsfrist), die mit der zu vergebenden Leistung nach
der Art der Aufgabenstellung sowie Umfang und Komplexitat vergleichbar sind und die
erfolgreich, also ohne wesentliche Beanstandungen, durchgefihrt wurden, anzugeben. Es
muss sich daher um Projekte handeln, die entweder abgeschlossen sind oder bereits seit
geraumer Zeit (>12 Monate) laufen und in denen wesentliche Teile der Leistung erbracht
wurden, ohne dass es zu wesentlichen Beanstandungen gekommen ist. Vergleichbar ist eine
Referenz, sofern die vorgesehene Person als (stellvertretender) Projektleiter im Rahmen der
Erbringung von Beratungsleistungen zu vergleichbaren Effizienzprojekten deutscher
offentlicher Unternehmen oder deutscher Behorden tatig war.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der
Verordnung (EU) 833/2014 des Rates

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 7

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitatskriterium
Descripcion: Konzept zur Herangehensweise im Projekt mit Ableitung der fur die
Projekttatigkeiten erforderlichen Zeitaufwande (,Konzept zur Herangehensweise®)
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitatskriterium
Descripcion: Konzept zur Zusammenstellung des Beratungsteams sowie Qualifikation und
Erfahrung des eingesetzten Personals (,Personalkonzept®)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripcion: Brutto-Angebotssumme
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccidn de los pliegos de contratacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/73bf5356-827e-4048-a899-72c36bd375bd

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 30/06/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/73bf5356-827e-4048-a899-72¢36bd375bd
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 15/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
Ningun documento puede presentarse mas tarde.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco, en parte con y en parte sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 2
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Stdbayern
Informacion sobre los plazos de revision: (1) Etwaige VergabeverstoRe muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spéatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
LfA Forderbank Bayern
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: LfA Férderbank Bayern
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8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: LfA Férderbank Bayern
Numero de registro: 10542
Direccion postal: Koniginstralde 17
Localidad: Munchen
Cddigo postal: 80539
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: w.renner@heuking.de
Teléfono: +49 8954031221
Direccion de internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Stdbayern
Numero de registro: a8a1b33d-9b36-4164-9ea1-76b22c335f45
Direccion postal: MaximilianstralRe 39
Localidad: Minchen
Caddigo postal: 80534
Subdivisidn del pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 8921762411
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio
Identificador/version del anuncio: 73bf5356-827e-4048-a899-72¢c36bd375bd - 01

Tipo de formulario: Licitacion
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

334604-2026 Page 8/9


mailto:w.renner@heuking.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 15/05/2026 13:26:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 334604-2026

Numero de la edicion del DO S: 94/2026

Fecha de publicacion: 18/05/2026
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